
Ее тон не звучал искренне, но сейчас было не время быть с ней мелочным. Цинь Цю некоторое
время смотрела на нее и чувствовала гнев и несправедливость, скрытые в ее сердце. Она уже
собиралась что-то сказать, когда старейшина Фэн взял в руки документы и сказал: "Почему
наша маленькая внучка находится на месте Ли Наньхэна? Как такая девушка, как она, может
попасть на базу XI? И..."

Он указал на информацию в своей руке. "Как она может иметь такую большую историю в таком
месте, как XI База? Девушка, которая признана одним из сильнейших снайперов на XI Базе?
И... что еще? Дриллмастер? И какой чемпион... что именно она испытала?"

Когда она впервые увидела Фэн Линг, Цинь Цю и ее мать почти узнали ее по внешности, но
Фэн Линг все равно изо всех сил старалась притвориться мужчиной.

Цинь Цю посмотрела на документы в руке старика. Она уже догадывалась, что все
подтвердилось на 100%. В этот момент ее сердце также было в смятении, и в ее голосе
слышалась подавленная душевная боль. "Она переоделась в мужчину и спряталась на XI базе,
чтобы выжить. Я не знаю, что она пережила, но если хорошая девушка смогла довести себя до
такого состояния, что у нее не осталось выбора, кроме как переодеться в мужчину, значит, ей
пришлось нелегко до того, как она попала на базу XI".

На фотографии Фэн Линг выглядела очень красивой, но когда она услышала, что в прошлом у
нее была не очень хорошая жизнь, у Старой Госпожи Фэн сразу же потекли слезы. "Насколько
все плохо? Нет... Я должна вернуть ее сейчас. Тетушка Мэй, быстро приведи в порядок
комнату. Пойдемте в большую, свободную спальню рядом с нами. В будущем это будет ее
комната. Поторопись и приберись там. Поменяй все на новое. Купите все, что нравится
девочкам, и поставьте их. Я хочу вернуть ее. Я хочу возместить ей все то, что я должен ей за
двадцать с лишним лет. Моя внучка слишком много страдала. Я должна позволить ей
вернуться и наслаждаться жизнью!"

"Ах, хорошо, госпожа. Я сейчас же пойду". Старая помощница семьи Фэн, тетушка Май,
взволнованно кивнула.

"Я обязательно подготовлю все то, что может понравиться Второй Мисс с детства. Я дам ей
почувствовать страсть семьи, как только она вернется, и заставлю ее поверить, что мы
действительно любим ее."

Старая госпожа Фэн не могла остановить слезы. Она схватила своего старика за руку. "Старик,
я больше не могу. Я пойду искать ее сейчас".

"Пойдем. Пойдем вместе". Старейшина Фэн кивнул. Документы в его руках были аккуратно
сложены, как сокровища. Он передал их другому слуге и повернулся, чтобы уйти со своей
женой.

Видя, что они собираются вернуть ее, Фэн Минчжу закусила губу и молча стояла за
журнальным столиком.

Цинь Цю тоже хотела вернуть Фэн Линг, но вспомнила, что в тот момент Фэн Линг, кажется, о
чем-то догадалась, но ничего не сказала, похоже, она не привыкла разговаривать со старшими.
Если семья Фэн отправится за ней на базу XI, не говоря уже о том, что на базе XI было так
много правил, неизвестно, согласится ли Фэн Линг пойти с ними.

"Подождите минутку." Цинь Цю встал и сказал: "Папа, мама, уже слишком поздно. Даже если
мы хотим вернуть ее, у нас должен быть подробный план. Этот ребенок был вдали от нас почти



двадцать два года. Вдруг к ней пришла семья и сказала, что мы - твои бабушка и дедушка, твои
родители. Никто не может сразу адаптироваться и принять нас. Я думаю, лучше не пугать
ее...".

"Точно, точно, точно. В этом есть смысл." Дедушка Фэн кивнул и посмотрел на небо за окном.
"Действительно, уже слишком поздно. Что если моя внучка испугается этого? Но мы никак не
можем уснуть. Она... какой у нее номер телефона? Не могли бы вы позвонить ей и дать нам
сначала послушать ее голос?"

Цинь Цю покачала головой.

Фэн Линг была очень осторожным человеком и обычно держалась на расстоянии от других.
После того, как она видела ее несколько раз, она больше не была с ней незнакома. Однако Фэн
Линг никогда не давала свой номер телефона.

Даже когда Цинь Цю сказала Фэн Линг номер ее телефона, Фэн Линг лишь сидела со слабой
улыбкой и не собиралась его запоминать.

Она не хотела ни вспоминать, ни вступать в личный контакт. Ее характер был явно
отчужденным.

Она понятия не имела, что пережил этот ребенок в детстве, но, глядя на ее холодный и
отстраненный характер, она могла предположить, что это определенно не был какой-то теплый
и ласковый детский опыт.

Она была очень насторожена.

"Тогда позвони им. Мне звонят с их базы". Сказав это, дедушка Фэн повернулся, чтобы
позвонить.

Когда семья Фэн услышала это, они подсознательно поспешили окружить его. Они все хотели
услышать голос этой "мертвой" Второй Мисс.

Цинь Цю тоже встала и подошла к нему. Как она могла не хотеть видеть Фэн Линг, и как она
могла не скучать по ней? Она просто боялась, что ребенок слишком сильно отвергнет ее, но в
душе она чуть не сошла с ума.

Видя, что все окружили старика, она просто хотела услышать зов.

Фэн Минчжу сжала кулаки и холодно посмотрела на них.

Звонок прошел. Дедушка Фэн затаил дыхание и изо всех сил старался оставаться спокойным и
вежливым. Поприветствовав А Фэна, он постепенно спросил о Фэн Линг.

По ту сторону телефона А Фэн не понимал, почему старик семьи Фэн спрашивает о Фэн Линг.
Конечно, он не стал бы много говорить постороннему человеку. Он просто сказал: "В
последнее время Фэн Линг не появлялся на базе".

Услышав это, госпожа Фэн сразу же занервничала и спросила низким голосом: "Моей внучки
здесь нет?".

Хотя она понизила голос, А Фэн все равно услышал ее отчетливо.

Внучка?



Внучка семьи Фэн?

Кто? Фенг Линг?

В одно мгновение в голове А Фэна произошло нечто, чего он никогда не понимал.

Босс Ли и Фэн Линг...

Так вот что произошло?

Фэн Линг утверждала, что она сирота. Действительно ли ее происхождение было чистым? В те
времена никто не знал, что босс Ли женился на кенотафе.

Только после того, как до него дошли слухи, что у семьи Фэн есть вторая дочь.

Может ли этот ребенок быть Фэн Линг?

Услышав разговор семьи Фэн на другом конце телефона, А Фэн мог подтвердить их родство.

Хотя он не знал, где находится Фэн Линг, но, судя по местоположению, которое недавно
показывал телефон Босса Ли, они должны быть недалеко от пляжа Малибу. Это были джунгли,
и туда мало кто ходил, но Босс Ли был там уже долгое время, а значит, Фэн Линг тоже должна
быть там.
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